- KRAU MATES NA FRAGMENTE Z KACHLOVE)
pece (80. roky I5. sTOROCIA),
[MADARSKE NARODNE MUZEUM

Z omrel kral Matej, je po spravod-
livosti. Tato frazeologicka jed-

notka v slovenskom jazyku Zije az
dodnes. Brliva histéria néroda ne-
mohla tohto uhorského panovnika
ani vyvlastnit, ani poslovencit, ani vy-
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&asto aj teraz.”

[G&it, a to napriek tomu ci
préave vdaka tomu, Ze (daj-
ne vedel po slovensky, cas-
to sa zdrziaval na sloven-
skom etnickom Gzemi, dal
do poriadku etnické po-
mery v Trnave, Ze priamo &
nepriamo jemu mdzeme dakovat za
stvisla slovenskl jazykovi pamiatku
z 25. oktébra 1479 a ze az dodnes
7ije v slovenskej fudovej slovesnosti,
v historickych piestiach a v niekto-
rych historickych prézach nérodnej
pisomnosti. Tato Matejova pravda je
taka pevnd, ze sa nestala ani pred-
metom tradiénych madarsko-slo-
venskych Zarvatok o vlastnictvo spo-

AVDA
BUDINSKEHO
RALA
Kral Matej v slovenskej
I’udovgg Kgr;idicii

,Umrel Matiag, je po pravde; z Gst fudu pocujeme to

Ludovit Star

loéného duchovného dedidstva, aj
ked' sa kral Matej Korvin stal jed-
nym z najvasich postadv madarské-
ho néroda.

Re¢ SLOVAKOV ZROZUMITELNA
KRALOVYM USIAM

Gagpar Bak, Mati&ov vojak v Cier-
nom pluku, bol Madar. Za jeho zna-
menité vojenské sluzby ho krél vy-
menoval za spidského preposta. By-
valy vojak roky Studoval na univerzite
v Bologni, ba stal sa doktorom te-
olégie a 25. oktébra 1472 ho papez
Sixtus IV. vysvatil za kiaza. Vratil sa
domov, dokonéil stavbu chramu v Spis-
skej Kapitule a sedem rokov po svo-
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jej vysviacke, presne vo vyroény den
25. oktébra 1479, chrdm posvatil. V-
zil si déstojnost tradicii a vo svojej
modlitbe vo svétej omsi dakoval ka-
pitule a zrejme aj zédmoznejsim ro-
dom na Spisi za ich obetavd aj fi-
nanénl podporu, ,kteréZ pomahali
i almuzhami od meho Zakovstva, zda-
libych ja bych nemohol menovati kaz-
deho zvlasée...". Podobne dakoval
a modlil sa ,za ty vSechny, keré? ten-
to svdty dom nadali ruchem, kali-
chy, knehami, kterimizkolvek grusimi
klejnoty”. V neposlednom rade sa
modlil ,za stav svetsky, za naseho
krala Matiade uherskieho”. Da sa
teda predpokladat, Ze tento seridzny
khnaz vedel aj po slovensky, ale nie
natolko dobre, aby mohol spamati
plynule orodovat. Preto napisal, alebo
mozZno dal napisat text na kus per-
gamenu, ktory je na viacerych mies-
tach opraveny.

Kral' Matej pozitivne zasahoval do
etnickych vztahov aj na inych mies-
tach dnesného Slovenska. V roku
1486 urdil poradie richtarov v Trnave
medzi Nemcami a Slovékmi a v ro-
ku 1488 daroval fidelo nostro Paulo
Holy de Hradna aj §lachticky erb a vy-
menoval ho za kapitdna mesta. Hoci
etnické slvislosti vtedy este nehrali
takd vyznamna ulohu, Matej déverne
poznal svojich poddanych a uréite
sa s nimi nezhovéral iba po latinsky.
Budinsky kral mal Zivé kontakty aj
s Ceskym kralovstvom a udoméc-
nenie ¢eského jazyka v Uhorsku ako
spisovno-liturgickej redi Slovakov moz-
no povazovat za medzindrodnd rari-
tu v rozvoji narodov stredne] Euré-
py aZ do polovice 19. storodia. Pres-
porsky slovensky kazatel Matej
Bel pre dnesné usi trocha
prekvapujico napisal:

LSlovensky jazyk uz
vtedy bol v Uhorsku
udomécneny, pretoe
nim rozpravali po pri-
chode Madarov pod
siedmimi vodcami zvys-
ky  preddunajskych
Slovanov... Potom vsak,
ked" husitov Matej Kor-
vin potlacil, mnohi z Ce-
chov, ziskajic obdianstvo

RenesaNENA HLAVICA

Z KRALOVSKEHO PALACA

v Bubine (o roku 1460),
MADARSKE NARODNE MUZEUM

rocnils XXVIII

Matej . Korvin

MaTey, veuky KRAL — ILUSTRACIA JaRosLAVA VODRAZKU KU KNiHE Pavia DoBSiNsKéHO
SLNCOVY KON, KRESBA ZO ZBIEROK SLOVENSKE) NARODNE) GALERIE

usadili sa v Uhorsku a jazyk domoro-
dych Slovékov priviedli na taki vys-
pelost a uhladenost ... Ze vyrovnava
sa prirodzenému pévabu cestiny...
V Uhorsku nielen vzdelanci, ale ani
magnati a $lachta ... nevahali podpo-
rovat pestovanie slovensko-éeského
jazyka.”

Tento jazyk, ktory ceski exulanti
nazyvali ,esky aneb slovensky", bol
zrozumitelny aj pre pospality sloven-
sky lud. Jeho prekrasna poézia a roz-

préavky obsahuji sem-tam i bohemiz-
my. V zndmej fudovej balade z Ra-
kovca mal kovaé krasnu dcéru:

«5am kral’ sa zaltibil do nej
a hledal si cestu ku nej...”
Preobliekol sa za Zenu, a tak
sa dostal k dievéatu...

A ked'bolo rozvidneno,
bolo po meste vraveno,

Ze Anicka uZ nie panna,

Ze s uherskym kralom spala.
A ked'uz bolo po roce,
Nosila Janka na ruce.

A ked'si ho kolisala,

takto nad nim spievévala:
,Ej, €ucaj, belaj, synu méj,
Kral Matias je otec tvoj!"™”

'V Kolldrovej zbierke znie variant
tejto piesne takto:

«M®&j vienok zeleny, ver by ta nedala
ani za dukaty,

ani za jéssqy od Mats&-Kirala,
Stratila som, stratila,

&o som rada nosila,

stratila som zlaty pas,

nasiel mi ho kral Matas.
Matas, Matas, vrat mi ho,
dam ti turdk na pivo,

zide sa ti napiti

ked'budes zver loviti.”
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Keb cHopIL KrAt MIATE) PO KRAJINE — ILUSTRACIA KU KNIHE SLOVENSKE LUDOVE
ROZPRAVKY Z0 zBieroKk Sama Czameea (I1959) ob ErnesTa ZMETAKA,
SLoveNSKA NARODNA GALERIA

Na KrAtovel Hou
| NA BubDiNSkom HRADE
Slovenska ludova slovesnost tra-
diéne spdja Mateja Korvina s Kra-
lovou holou. Dodnes sa tu navitev-
nikom ukazuje velky kamefi, na kto-
rom krél' rédd sedéval a obedoval, a
skoro v kazdom chotdri sa nachédza
pamiatka na jeho meno. Najdeme
o tom stopy i v dielach Mateja Bela
a Bohuslava Tablica. Bel spomina i kré-
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la Bela IV, ale v ludo-
vej tradicii sa toto me-
no nezachovalo. Slo-
venski mytnici a jedno-
duchi ludia mali mat
déverné vztahy s kra-
fom Matejom, v tejto
stvislosti sa obzvldst spomina bied-
ny ucitel — rechtor, k%rfkskromne
pohostil Mateja. Ked?e nemal_ pe-
niaze na vino, dal kréméarovi do zélohu

svoj kabét. Kral ho potom vo svo-
jom paldci v Budine sStedro obda-
roval. Kym juZni Slovania spievaju
o Matejovjch hrdinskych &noch, Slo-
vaci s nim majd intimny fudsky vztah.
O to viac, e Matejova spravod|ivost
je v blizkom pribuzenstve s janosi-
kovskou tradiciou.

Postava spravodlivého budinske-
ho krala a Budinsky hrad ako symbol
slobody vlasti Zije aj v slovenskych
historickych piesfiach. Citujme tri stro-
fy piesne z roku 1599 O Jagri a né-
kterych vitézich:

(7) ,Proménilo se jest uherské kralovstvi,

Ze Budinsky zamek neni v nasi moci.”

(8) .. Kde horny Belehrad, kde dolni Belehrad,
kde Hunady Matas dobry obrdnce nas?”

(48) ,Pane BoZe, dej ndm lepsi Eas dojiti,
uherského kréle v Budiné vidéti.”

Budinsky kral'i dalej zije v sloven-
skej historickej préze, v prvom rade
v dielach Jana Kalin¢iaka Bozkovci
a Milkov hrob, ale aj v zriedkavejsie
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SocHa Martesa Korvina v osc Gemen.
LoKALNE LEGENDY A PAMIATICY NA KRAUA
MaTesa MoZno NAJST V MNOHYCH MESTACH
A DEDINACH PO CELOM SLOVENSKU.

&itanych prézach ako Orava a v dalgich
jeho spisoch. Citujme z Bozkovcov:

LKrdl slavny a spravodlivy sedel
na tréne uhorskom, koruna svétého
Stefana od dévnych dasov neligota-
la sa na hodnejsej hlave. Matigs bol
slnkom medzi vietkymi doterajgimi
kralmi najvacsim a najjasnejsim. Sila
jeho vojska a mudrost jeho rady za-
lezala sice zo Slovékov, navzdor to-
mu ale on ani Slovédka Madarovi a
Nemcovi, ani tychto onomu ubliZo-
vat nedopistal.”

Pozorny éitatel si zaiste poviim-
ne uz pritomnd realitu polovice 19.
storod¢ia, ked' slovensky narod hladal
cestu uznania svojej rovnopravnosti
v krajine. Ved, ako Jan Kalinciak vo
Vlastnom Zivotopise pise:

- Ziacstvo sa uz podla narodnos-
ti rozdelovalo, madarsky zmyslajica

racnik XXVIII

mlédez so slovenskou a naopak,

ni¢ nemala. Slovo ,fratres’ a ,ami-

ci’ bolo uz prestalo. Z Le-

voce dojdic, som sa,
pravda, pripojil k stra-
ne slovenskej. "

KrAt MaTtey
A Detvan MarTIN
V predrevolugnych ro-
koch slovensky duchov-
ny zivot povazoval za svo-
ju vlast Uhorsko, hodi si
uvedomoval, Ze tento na-
rod je i ¢lenom velkej ro-
diny Slovanov. Slovenské in-
teligencia vtedy prijala tento
osud. Vo svojom diele to vy-
jadril aj Kalinciakov vrstovnik
Andrej Sladkovi¢. V jeho wr-
cholnej poézii sa kral' Matej
i pre neho stal vhodnym hrdi-
nom slovenského néroda.
Tretia cast Detvana Sa-
latinsky jarmok wvyjadruje
vedomé hlasenie sa Slo-
vékov k uhorskej vlasti a
historii spolu so véetkymi
narodmi a s celym lze-
mim krajiny:

»Potom rozpréval Rozhori zjaviska,
vznikié v Jiskrovom tibore,
Bétory a Kiiaz, slévne chlapiska
v zajimavom rozhovore

obrazy z vojny proti Osmanom,
o zemi vlastnej Sedmohradéanom
kratochvilne predstieraj:

a Cosi-kamsi mestecko vidia,

tam sedliak, tam pan, mestania Zidia,
huk, spev, buch, trh, jedia, hrajd.” (109.)

Kral je spravodlivy panovnik, cely
fud, mestan i sedliak prevoléavaji mu
na slavu. Bésnik odloZil trpkost zha-
nobenej doliny, ukrivdeného ludu.
Kral Matej totiZ prijima Martina l&s-
kavo, odpusti mu zabitie sokola, no
aby boli dokonale predstavené prob-
lémy vlasti, slovenského mlédenca,
ktory hovori s kralom ako rovny s rov-
nym, upozorni na méres akysi Nemec:

,Ci tak treba s jeho jasnostou
zhovérat? Ty trdp surovy!

Tak kysi Nemec z jarmoénych hostov
zboku Martinka oslovi.” (125.)

Matej |. Korvin

Je to teutdnska zavist Mariny, pro-
tigermansky postoj slovenskej chu-
doby, Daniela Krmana a slovenskych
kurucov.

Matias, zobrazeny skoro ako re-
voluény fudovy tribdn a hrdina, néjde
ozajstnych spojencov iba v silnom
Martinovi a v synoch ludu. Preto jeho
autorite neuskodi ani facka, ktord mu
udeli Elenka, Martinova mila. Sladko-
vi¢ mohol hiboko naériet do sloven-
skych tradicii, a tak kral Detvana méze
byt redlnou, ale zaroven ludovym spé-
sobom idealizovanou postavou, lebo
jeho pévod prameni v slovenskej
ludovej epike. Tento ludovy krél vie
dobre, Ze:

»S0 vdm blaZenstva veéné mindty,
ktorych v nizkej chalupe niet

a slasti maju sedliacke kuity,
ktorych v palacoch nevidiet...” (174.)

Lud miluje, zbozZiiuje kréla, ktory
si uvedomuje, e jeho moc je v ru-
kach ludu a lud musi byt slobodny,
aby mohla byt slobodné i vlast. Mar-
tin Hudcovie z Detvy sa ani kvoli
Ciernemu pluku nezriekne svojej va-
lasky, ktord prefiho znamena slobo-
du, nezriekne sa svojho kroja, sym-
bolizujiceho Zivot ludu, a neodlo#l
ani prirodzent krésu jeho skvejicich
sa havranich vrkocov. Ani za svet by
si nenatiahol ¢udné Zaty Nemcov,
podobne ako zemania v Kalinciako-
vej poviedke Svéty Duch.

SLOVENSKA NADEJ ZIVA
Z MINULOST!I

V porevoluénom obdobi edte do
polovice 70. rokov 19. storoéia Zila
slovenska nadej, Zze sa mdze usku-
toénit prijatelnd dohoda s veddcimi
politikmi Uhorska o moznosti nérod-
ného bytia. Sladkovi¢ sa vo Svito-
martinidde opéat odvoléva na Budin
a Pest:

+Kta vezme slovo slovenské to? Kto ho
zanesie k otcom vlasti, tam, kde Dunaj
nosi slovenské vody a v ohromnych
putdch nad nimi ¢usia Tatier Zuly,

v hluku nérodov veéité oddavky
svétiac hrdého Budina s mladuchou
strojnou v uhorskom diadéme, Pestou?”

Stredovychodné Eurdpa sa stava
romantickou budiicnostou, vidinou
staronového kontinentu;
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| KRALOVA HOLA SA PODLA MIESTNEJ TRADICIE SPAJA PRAVE 5 KRALOM MATEIOM, KTORY SA POD NOU VRAJ NEJEDEN RAZ S OBLUBOU ZASTAVIL

+Sem ruku, bratia a spgluébéania!
Sem Rusin, Chorvat, Srb, Madar a Rumun!
Stiahnime zlatou a svétou obrucou
uhorské ddhy nédoby tej svétej,
ktorti volédme ,vlast’ a v ktorej sladké
vino slobody iskri sa, to nase!”

Predstavu rovnopravnosti narodov
Uhorska vyjadruje historickd povest
Valgatha od Ludovita Kubaniho, kto-
ry si predstavil ziednotenie Slovakov
s Madarmi uzavretim manzelstva Valgat-
hovej dcéry s Ladislavorn Huriadym:

. Székelyovi oddal stred, v ktorom
sedmohradski Rumuni so Slovacou,
&o huriadovcom zostala vernd, tvorili
neporovnatelnt muropevnd pecho-
tu, Rozgoriovi lavé kridlo jazdcov
z hajdidckych miest a Kuménoy, pravé
véak, zaleZajuce z jazdy madarského
zemianstva, svojmu synovi Lackovi,
nechajlic KaniZayho ako velitela dol-
nozemskych vetroskorych ¢&ikéSov vza-
du ¢o rezervu pUsti synov... Hrozny
néval Ceskej pechoty zlomil sa na
skalopevnych prsiach Rumunov.”

Pravda budinskeho kréla Zije aj
dnes. Citované Uryvky sa daji citat
a moézu sluzit dne$nému zblizovaniu
narodov. Historicka veda sved¢i o Ma-
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tejovi podobne i v novej publikécii
o dejindch Uhorska z pera sloven-
skych historikov:

LKréla Mateja treba povazovat
v pravom zmysle slova za uhorského
panovnika, ¢ize viddeu krajiny, ktord

davno predtym i neskér bola domo-
vinou a vlastou mnohych etnik a na-
rodnosti, & uz ide o Madarov, Slo-
vékov, Chorvétov, Rusinov, Nemcov,
Latinov, Valachov, ako aj Zidov Ziju-
cich v Uhorsku.”

Mares Korvin v ROU SPRAVODUVEHO KRALA IMIATEJA SA OBJAVUJIE AJ V SLOVENSKE)
UTERATURE, NAPRIKLAD v DeTvanovi ob ANDREJA SLADKOVIEA

h{“ 52017




